
COPERTO
Homemade focaccia, parmesan crisps, and olives...4/pax
Focaccia maison, parmesan crisp et olives

ANTIPASTI
Beef carpaccio, green leafs, pine nuts, capers and parmesan.21
Carpaccio de boeuf, roquettes, pignons de pins, câpres et 
parmesan

Pork cheek croquette (3 units).......................................................... 12
Croquette de joue de porc

Heart of burrata, pesto and cherry tomatos................................19
Cœur de burrata, pesto et tomates cerises 

Green salad, cottage cheese, toasted seeds and dill.................14
Salate verte, graines grillées et crumble de ricotta

Arancini with mushrooms and mozzarella (2 units)...................10
Arancini avec champignons et mozzarella

Ibérico ham cured 36 months...........................................................18
Jambon ibérique affiné pendant 36 mois

Fried shrimps and calamari................................................................22
Calamars et crevettes frits

PASTA & RISOTTO
Lasanha with ossobuco ragu............................................................ 26
Lasagne avec un ragoût d’osso bucco

Penne pasta with tomato sauce | spicy tomato sauce..............18
Penne à la sauce tomate | au sauce tomate épicée

Tagliatelle with bolognese sauce and parmesan........................21
Tagliatelle à la bolognaise et parmesan

Rigatoni with pesto and heart of burrata.....................................25
Rigatoni acev un pesto cremeaux et coeur de burrata

Rigatoni with beetroot, apple, and goat cheese........................25
Rigatoni à la betterave, pomme et fromage de chèvre

Pappardelle with seafood................................................................. 34
Pappardelle aux fruits de mer

Risotto with cuttlefish ink.................................................................31
Risotto à l’encre de seiche

Mushrooms risotto | Mushrooms risotto with truffles.....29 | 34
Risotto aux champignons | Risotto aux champignons et truffe

Pumpkin risotto with black pork cheeks..................................... 28
Risotto de potiron avec joues de porc noir 

Lime risotto with seared seabass.................................................... 29
Risotto au citron vert avec bar poêlé

PIZZA
Formaggi | Formaggi al tartufo................................................ 19 | 24
Mozzarella, tomato sauce, fior di latte and gorgonzola | Truffled
Mozzarella, sauce tomate, fior di latte et gorgonzola | À la truffe

Margherita...............................................................................................16
Mozzarella, tomato sauce, cherry tomato, basil and parmesan
Mozzarella, sauce tomate, tomate cerise, basilic et parmesan

Funghi.......................................................................................................18
Mozzarella, tomato sauce, portobello mushrooms, parmesan
Mozzarella, sauce tomate, champignons portobello, parmesan

Carbonara................................................................................................19
Mozzarella, cream, bacon, egg yolk, parmesan and onion
Mozzarella, crème, bacon, jaune d’œuf, parmesan et oignon

Prosciutto cotto.................................................................................... 17
Mozzarella, tomato sauce, fior di latte and prosciutto
Mozzarella, sauce tomate, fior di latte et prosciutto

Diavola......................................................................................................18
Mozzarella, tomato sauce, spicy chorizo and nduja
Mozzarella, sauce tomate, chorizo épicé et nduja

Jacaré...................................................................................................... 20
Mozzarella, tomato sauce, gorgonzola, figs, pancetta, fior di latte and 
rocket salad
Mozzarella, sauce tomate, gorgonzola, figues, pancetta, fior di latte et 
roquette

Pepperoni................................................................................................18
Mozzarella, tomato sauce, onion, pepperoni and provolone
Mozzarella, sauce tomate, oignon, pepperoni and provolone

Burrata......................................................................................................19
Mozzarella, heart of burrata, dried tomatos, rocket salad
Mozzarella, cœur de burrata, tomates séchées, roquette

Carpaccio................................................................................................23
Tomato sauce, beef carpaccio, and parmesan
Sauce tomate, carpaccio de bœuf et parmesan

Bianca.......................................................................................................23
Zucchini, parmesan, goat cheese, and lemon 
Courgette, parmesan, fromage de chèvre et citron

EXTRA TOPPINGS
Mozzarella.....................................2

Prosciutto......................................3

Pepperoni......................................3

Pancetta........................................4

Rocket salad/Roquette............... 1

Burrata...........................................5

 

JACARÉ SPECIALS/SPÉCIALITÉS

Ask your waiter about the specials of the day 
Demandez à votre serveur les spécialités du jour

Prices include VAT at the legal rate in force, and all our prices are in Euros. Please note that our dishes may contain allergens. Please inform our staff about any food allergies or dietary restrictions you may 

have. No dish, food product, or drink, including the couvert, can be charged if it is not ordered by the customer or if it is not consumed. 

Les prix incluent la TVA au taux légal en vigueur, et tous nos prix sont en euros. Veuillez noter que nos plats peuvent contenir des allergènes. Veuillez informer notre personnel de toute allergie alimentaire ou 

restriction diététique que vous pourriez avoir. Aucun plat, produit alimentaire ou boisson, y compris le couvert, ne peut être facturé s’il n’est pas commandé par le client ou s’il n’est pas consommé.

Truffle/Truffe.................................5

Mushrooms/Champignons.......3

Spicy chorizo/Chorizo épicée..3

Figs/figues.....................................2

Gorgonzola...................................3

Ham/Jambom Ibérico................9

EF



Preços com IVA incluído à taxa legal em vigor, todos os nossos preços são em Euros. Prices with VAT, all our prices are in Euros. TVA incluse, tout notre prix sont en Euros. 

SANGRIA AMAZÓNICA
Sem álcool | Non alcoholic........................................................ 32

Prosecco | Prosecco sangria......................................................42	

Branca | White wine.....................................................................38

Rosé | Rosé wine...........................................................................38

Tinta | Red wine............................................................................38

VINHOS ESPUMANTES E CHAMPANHES 
SPARKLING WINE AND CHAMPAGNE
Espumante Sílica Super Res Bruto, Bairrada, Portugal............ 9/36

Filipa Pato 3b Rosé, Bairrada, Portugal....................................30

Colinas Brut Nature, Bairrada, Portugal..................................48

Prosecco Piccini Venetian, Veneto, Italy ................................ 32

Pierre Brocard , Champagne, France..................................... 125

Ruinart Blanc de Blancs, Champagne, France..................... 170

Krug Grand Cuvée, Champagne, France..............................520

Billecart-Salmon Brut Rosé, Champagne, France.............. 155

VINHOS BRANCOS PORTUGUESES
PORTUGUESE WHITE WINES
Jacaré da Comporta, Alentejo............................................. 7 / 28

Soalheiro Allo, Vinhos Verdes ................................................... 25

Soalheiro Primeiras Vinhas, Vinhos verdes............................36

Lacrau Sauvignon Blanc, Douro...............................................26

Duas Quintas Reserva, Douro...................................................48

Quinta da Vacaria reserva, Douro............................................88

Quinta das Carvalhas, Douro..................................................... 75

Musgo Encruzado, Dão.......................................................10 / 40

Terra Chama Reserva Branco, Dão.......................................... 41

Alfaiate, Península de Setúbal....................................................43

Herdade da Comporta Viognier, Península de Setúbal....... 32

Horácio Simões Old School, Península de Setúbal.............. 32

Invisível, Alentejo..........................................................................43

Dona Maria, Alentejo...................................................................30

Pêra-Manca, Alentejo................................................................ 120

Casa Relvas Chardonnay, Alentejo........................................... 32

 
VINHOS BRANCOS INTERNACIONAIS
INTERNATIONAL WHITE WINES
Chanson Chassagne Montrachet 1er Cru,........................... 145

Les Chenevottes, Burgundy, France

Domaine Févre Chablis, Burgundy, France.............................42

Hubert Brochard Pouilly Fumé, Loire, France....................... 55

Armani Pinot Grigio Corvara Valdadige, Veneto, Italy........30

Vite Colte Aureliana, Piedmont, Italy....................................... 32

VINHOS ROSÉ
ROSÉ WINES
Herdade da Comporta Rosé, Setúbal, Portugal ...................28

Dona Maria Rosé, Alentejo, Portugal .......................................31

Pom Pom Rosé, Alentejo, Portugal ......................................9/36

M de Minuty, Provence, France ................................................40

Whispering Angel Rosé, Provence, France.............................65

 

VINHOS TINTOS PORTUGUESES
PORTUGUESE RED WINES
Jacaré da Comporta, Alentejo............................................. 7 / 28

Roquette & Cazes, Douro........................................................... 55

Manoella, Douro.....................................................................9 / 36

Mafarrico, Douro..........................................................................34

Poeira, Douro................................................................................. 74

Casa Ferreirinha Reserva Especial, Douro...........................432

Quinta do Crasto Vinha Maria Teresa, Douro......................398

Quinta da Vacaria Reserva, Douro.........................................104

Terra Chama Reserva, Dão......................................................... 41

Musgo Reserva, Dão....................................................................40

Quinta das Bágeiras Garrafeira, Península de Bairrada.......50

Parus Herdade da Comporta, Península de Setúbal............ 32

Horácio Simões Old School, Península de Setúbal.............. 32

Monte da Raposinha Ensaio #1 Trincadeira, Alentejo.........45

Dona Maria, Alentejo....................................................................30

Dona Maria Grande Reserva, Alentejo.....................................65

Esporão Reserva, Alentejo.................................................. 14 / 56

HPL Pacto do Diabo, Alentejo...................................................64

VINHOS TINTOS INTERNACIONAIS 
INTERNATIONAL RED WINES
Chateau Cantemerle 5ème Grand Cru Clássé,.....................90 

Bordeaux, France

Domaine Des Perdrix Vosne-Romanée,............................... 195

Borgundy, France

Aalto, Rioja, Spain.........................................................................83

Chianti Piccini Collezione Oro, Tuscany, Italy....................... 32

Solaia, Tuscany, Italy ................................................................. 815

Vite Colte Barolo Essenze, Piedmont, Italy............................90

 
VINHOS DOCES OU FORTIFICADOS
SWEET AND FORTIFIED WINES
Horácio Simões Moscatel de Setúbal 10 anos.......................12

Cossart Gordon Boal 10 Anos................................................... 10

Quinta da Vacaria 10 Anos Tawny.............................................. 8

Quinta do Piloto Moscatel Roxo..................................................7
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